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21.kaupunginosa, Henttaa

Kortteli 21031 seka erityis-, virkistys- katu- -
ja lilkkennealueet

Asemakaava

22. kaupunginosa,Olari
Erityis-,virkistys- katu-ja liikennealueet
Asemakaava

Katu-, liikenne-ja puistoalueet
Asemakaavanmuutos
(Otari)
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttellalue.

1§, 2 4§.

Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

2§, 3 §.

Puistoe.

Lehivirkistysalue.

Urheilu- ja virkistyspalvelualue. 6§ §.
Yleinen pysdkSintialue. 6 §.

Yhdyskuntateknistﬁ huoltoa palvelevien rakennusten ja lai-
tosten alue
4§

3 m sen kxaava-alueen ulkopucolella oleva viiva, jota vahvias-
taminen koskee.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Nr 3993  daterad 13.02.1986. dGndrad 14.4.1988
Esbo
Olarsangen

21 stadsdelen, Hemtans
Kvarter 21031 samt special-, rekreations-, gatu- och -

trafikomraden

Stadsplan
22 stadsdelen, Olars

- Special-, rekreations-, gatu-och trafikomraden

Stadsplan |
Gatu-, trafik- och parkomraden

_ Stadsplaneandring

(Olars)

STADSPLANKEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

qurtersomréde for byggnader for undervisningsverksamhet.

s, 28

Kvartersomrfde for bygegnader for idrottsverksamhet.

2§, 3 §.

Park.

Omrédde f&r nérrekreation.

Omréde for idrotts- och rekreationsanlédggningar. 5 §.
Omrdde for allmén parkering. 6 § .

Omrdde for byggnader och anlidggningar for samhdlls-
tegnisk forsdrjning.
4

linje 3 m utanfdr det planomrféde som faststdllelsen gdller.



Kaupunginosan raja.
Risti merkinndn pddlld osoittaa merkinndn poistamista.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri keaavamiddrdysten alaisten alueencsien vdlinen raja.
nen raja .....

Kaupunginosan numersg.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeue kerrosalanelidmetreini.

* Roomalainen numero osoittae rakennusten, rakennuksen tai
sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusale.

Chjeellinen rakennusala.

Katu.

Jalankululle ja. polkupySrdilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu alueen osa,
jolla huoltoajo on sallittu.

Onhjeellinen jalankulku - ja polkupyodratie.

Alueella éleva ajoyhteys.

Kadun alittava jalankulku- ja polkupydrétie.
Istutettava alueen osa.

Alueen osa, joka on hoidettava ja tdydennysistutettava
niin, ettd alueen luonne reunavythykkeend sdilyy.

Suojavihervythykkeend hoidettava Ja tdydennysistutettava
alueen osa.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Stadsdelsgréns.

Kryss pd beteckning anger att beteckningen slopas.
Kvarters-, kvartersdels- coh omr&desgréns.
Bestimmelsegrédns.,

Riktgivande bestdmmelsegrins.
Stadsdelsnurmnmer.

Stadsdelens namn. .

Kvartersnummer.

Namn p4 gata eller park.

Byggnadsrdatt i kvadratmeter védningsyta.
Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antal vaningar i bygg-
nader, byggnad eller del dérav.
Bygegnadsyta.

Riktgiveande byggnadsyfa.

Gata.

Por glng- och cykeltrafik reservered gata.

Por glng- och cykeltrafik reserverad del av omrdde, ddar
gervicetrafik &dr tilléten.

Riktgivande gang - och cycelvag.

Kortorbindelse inom omradet,

Gang - och cycelvdag under gata.
Del av omréde som bdr planteras.

Del av omrdde, som b0r vdrdas och kompletteras med plante-
ringar 88, att omrldets karaktidr som randomréde ej fordndras.

Del av omrAde, som bSr vArdas som skyddsgrtnomrédde och
kompletteras med planteringar.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Suojavihervybhykkeenﬁ hoidettava alueen osa, Johon on ﬁsjfﬁrf?fy:q Del av omrdde, som bdr vardas som'skyddsgrbnomréde och d&r
rakennettava ndktsuocjaksi maavalli. tftjevfagan en jordvall bdr byggas som skydd mot insyn.
Vallin tulee olla 2 tn vastaavalla kohdalla olevan kadun — Vallen bor vara 2 m hog beriknat fridn gatans mittlinje p&
keskilinjan tasoa korkeampi. Valli on istutettava puil- motsvarande stdlle, Vallen bor planteras med trdd och
la ja pensailla. Puita tulee istuttaa vdhintdén 1 puu/ buskar. Trad skall planteras minst ' trdd/25 m2 av det
25 m2 istutettavaa aluettsa. omrdde som skall planteras.
———
Muuntamon rakennusala. |_ vym _] Byggnadsyta for transformator,
Ohjeellinen pysék&imispaikka. [:' P Riktgivande parkeringsplats.
Ohjeellinen leikkikenttdalue. [: le Riktglvande lekplan.
=77
Ohjeellinren palloilu- ja urheilukentti. [ W Riktgivande boll- och idrottsplan.
Ohjeellinen vesiuoma. W Riktgivande vattenomréde.
Autopalkkoja on rakennettava seuraavasti: 1§ Bilplatser bor byggas enligt fidljande:
YO-korttelialueella on rakennettava 1 autopaikke 1,5 P4 YO-kvartersomrdde bdr byggas 1 bilplats per 1,5
tydntekijda kohden. anstdllda. B
Alueelle saa rekentaa yhden asunnon kiilnteistdn hoito- 2§ PA omrddet fAr byggas en bostad for den personal som Ar nBd-
henkildkuntaa varten. véndig for fastighetens skotsél.
Alueelle saa rakentaa viereistd VU-aluetta palvelevia huolto-ja varasto- 3§ P4 omradet far byggas _service - och lagerutrymmen som betjinar det bredvidliggande
tiloja enintddn 300k-mZ kaavassa annetun rakennusoikeuden lisiksi. VU-omradet hogst 300 vm* utover den byggnadsritt som angivits i planen.
. myo aven
Alueelle saa rakentaalﬂ%ekkaaiilon. 4 § P4 omrddet for /bygegas en sandsile.
Aluetta palveievat huolto-ja varastotilat tulee rakentaa kortteliin 21031. 5 § De service-och lagerutrymmen som betjanar omrldet bor byggas i kvarter 21031
Yleisid pysakointialueita tulee jasennella pienemmiksi yksikoiksi puu-tai pensasistutuksilla, 6 § Omradena for allman parkering bor fordelas i mindre enheter med trad-och buskplanteringar.



Asemakaava koskee maarekisterialuetta ja yleisten aluei-
den rekisterialuetta.

Stadaplanen omfattar omrdden som finns upptagna i jord-
registret over allmanna omréden.

Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto, asemakaavasosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen

;M\K.em..__-—,
yrma Heinonen

pul. asemakaavapaddltikksd
itr. stadsplanechef

dten todistan, ettd msemakaavakartta on Espoon kaupungin-~

eltuuston 8,6.1938 pdytékirjan 11 §'n kohdalla
ekemédn pddtdksen mukainen.

drmed intygar jag, att stadsplanekartan Sverensstdmmer med

tadsfullmaktiges i Esbo beslut 8,5.1988 under 11 §
protokollet.

iran puolesta:
4 tjdnestens vdgnar:,

e el

lenius
allinneoclYinen sihteeri

yvaksytty kaupunginvaltuustossa 8 paivand kesd
odkdnd av stadsfullméktige den 8,6.1988

ahvistettu ympédristdministeritssa 26 piivdng syys
aststilld i miljdministeriet den 26,9.1989

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

kuuta 1988

kuuta 1989

38 Kv 1.6.-8.6.1988

37 Kh 17.5.1988

35 Ksl 28.4.1988

34 Aj , ... | 204.1988

\ Tarkistettu ;“”‘M 14.4.1988

12 Ndamavilla RokA 39§ 7-21.12.1987
Tarkistetty Zm 13.10.1987

31 Kh 29.9.-13.10.1987

26 Ks! , ;. 25.6.1987
Tarkistettu eLng L opls 18.6.1987

25 Aj / K 10.- 17.6.1987
Kartta piirretty uudelleen 4.06.1987

23 Nahtdvilld RakA 154§ = 24.03-1104.1986

22 Aj _.
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